


WARNING: Choking hazard
AVERTISSEMENT : Risque d’étouffement
ACHTUNG: Erstickungsgefahr
注意 ： 窒息の危険があるのでご注意ください

TO ASSEMBLE STAMPS:
1. Match rubber to correct blocks. Apply labels (Fig 1).
2.  Apply rubber, matching position of rubber with label (Fig 2).

ASSEMBLAGE DES TAMPONS :
1. Associez le motif au support correspondant. Appliquez l’étiquette (Fig. 1).
2. Assemblez de manière à avoir le caoutchouc et l’étiquette dans le même sens (Fig 2).

ZUSAMMENSETZEN DER STEMPEL: 
1. Wählen Sie den passenden Holzblock. Kleben Sie den Aufkleber auf den Block (Abb. 1). 
2. Kleben Sie den Gummistempel auf, indem Sie ihn an der Position des Aufklebers ausrichten (Abb. 2).
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